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Opties OK

Nuttige plaatsen (POI)
selecteren

U kunt uw bestemming vanuit de nuttige

plaatsen selecteren.

U kunt een plaats op verschillende manie-

ren vinden:

— Met de snelle zoekfunctie kunt u aan de
hand van de naam snel een plaats in de
buurt vinden;

— Met de vooraf ingestelde zoekfunctie
kunt u soorten plaatsen vinden waarnaar
vaak wordt gezocht door eenvoudig een
paar keer op het scherm te drukken;

— U kunt een plaats zoeken op categorie.

Snel zoeken naar nuttige plaatsen

Met de snelle zoekfunctie kunt u snel een
plaats vinden.

Druk ergens op de kaart om nuttige plaatsen
te zoeken. Naargelang uw locatie worden er
een of meerdere plaatsen 3 op het scherm
weergegeven.

Drukop4envervolgens op “Referentiepunten
rondom de cursor” om de lijst van de nuttige
plaatsen met de namen en de afstand weer
te geven vanaf de geselecteerde locatie.

Nuttige plaatsen zoeken met behulp van
voorgeprogrammeerde categorieén

Met de voorgeprogrammeerde zoekfunctie
kunt u snel plaatsen vinden die het vaakst
worden geselecteerd.

Druk op “Beginscherm” > “Navigatie” >
“Bestemming” > “Referentiepunt” om de
voorgeprogrammeerde categorieén weer te
geven.

Referentiepunt

Tankstation
In de omgeving

Parkeren
In de omgeving

Aangep. zoekopdracht Restaurant

In de omgeving

Categorieén (tankstation/parkeerplaats/

restaurant)

— Als er een route actief is, wordt er langs
deze route gezocht naar nuttige plaatsen
“Tankstation” en “Restaurant”. De nuttige
plaats “Parkeerplaats” wordt rond de bes-
temming gezocht.

— Als er geen actieve route is (geen be-
stemming geselecteerd), wordt rond de
huidige positie naar deze plaatsen ge-
zocht.

— Als ook de huidige positie niet beschik-
baar is (geen GPS-signaal), wordt rond
de laatst bekende positie naar deze
plaatsen gezocht.
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— Druk op “Langs route” om langs de ac-

I tieve route te zoeken in plaats van rond I
een bepaalde plaats. Dit is handig wan-
neer u een etappe met een zo klein mo-

Waar zocken naar referentiepunten? 10:56 gelijke omweg wilt maken, bijvoorbeeld Navigatie - ~09:03

als u naar de volgende tankstations of
[ ] restaurants in de buurt zoekt (de lijst van

L | A de resultaten wordt geordend volgens de ﬁ . @

. In een plaats | | Langs route. Iengte van de noodzakelijke omweg). Adres Referentiepunt Historiek

E= — Druk op “Nabij mijn positie” om te zoeken * h @

Nabi i poste | agﬁggande rond de huidige positie of, als deze niet pe sl (o cosrdnaat
- - beschikbaar is, rond de laatst bekende

i “ ] positie (de lijst van de resultaten wordt » T | — Opties
geordend volgens de afstand vanaf deze
positie).

— Druk op “In de buurt van de bestemming”
om een plaats te zoeken rond de bestem-

Naar nuttige plaatsen zoeken op ming van de actieve route (de lijst van de selecteren van een bestemming
categorie resultaten wordt geordend volgens de uit de vorige bestemmingen

U kunt nuttige plaatsen zoeken op categorie afstand vanaf de bestemming). ) i )
en subcategorie. Druk op § om een bestemming te vinden die
Druk op “Beginscherm” > “Navigatie” > u eerder hebt ingesteld.

“Bestemming” > “Referentiepunt” > “Aangep.

zoekopdracht”.

Selecteer het gebied waarin naar de plaats
moet worden gezocht:

— Druk op “In een plaats” om naar een
plaats te zoeken in een geselecteerde
stad/voorstad (de lijst van de resultaten
wordt geordend volgens de afstand vanaf
het centrum van de geselecteerde stad).
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Selecteren van een adres uit de
favoriete bestemmingen.

U kunt de bestemming vinden in de favoriete
bestemmingen. Om deze functie efficiénter
te gebruiken, raden wij u aan vooraf uw veel
gebruikte bestemmingen op te slaan.

Sla eerst de favoriete bestemmingen op
door op adres te zoeken. Raadpleeg het
hoofdstuk “Favorieten beheren”.

Druk op “Beginscherm” > “Navigatie” >
“Bestemming” > “Favorieten” om de lijst van
favoriete bestemmingen weer te geven.

@ Route Forestiére De Biévres

Selecteren van een bestemming
op de kaart

Met deze functie kunt u een bestemming
zoeken door de kaart te verschuiven.

— druk op “Beginscherm” > “Navigatie” >
“Bestemming” > “Op kaart zoeken” om
de bestemming op de kaart te selecteren;

— druk daarna op de plaats op de kaart die
u als bestemming wilt instellen; punt 6
wordt weergegeven;

— druk op 7 om te bevestigen.

Codrdinaat

Invoeren van de coordinaten
van de bestemming

Hiermee kunt u snel een bestemming vinden
door de codrdinaten ervan in te voeren.

Druk op “Beginscherm” > “Navigatie” >
“Bestemming” > “Coérdinaat”.

U kunt de lengte- en breedtegraden in de
volgende indelingen invoeren: decimale
graden; decimale graden en minuten; of
graden, minuten en decimale seconden.

Druk op 8 en vervolgens op UTM om de
coordinaten in de UTM-indeling in te voeren.
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Gevonden referentiepunten 10:56

Quai-Quai 20m @ A

74, Quai Des Orfévres, 75001 er Arrondissement

Quai-Qual
74, Quai Des Orfibvres, 75001 er Arrondissement

Quai-Quai 20m @ v
74, Quai Des Orfévres, 75001 er Arrondissemnent |

] Opties

®

De lijst sorteren

De resultaten van het zoeken naar een bes-
temming op basis van nuttige plaatsen, ges-
chiedenis of favorieten kunnen op naam en
afstand worden gesorteerd. Als er een route
actief is, kunnen de resultaten op basis van
de omweg gesorteerd worden. Druk op 9 om
deze op de kaart te tonen.

20m @ /67

bl @ @ @

Zoeken van een bestemming op

naam

Als u een bestemming selecteert op basis
van nuttige plaatsen, geschiedenis of favo-
rieten, kunt u op naam in de lijst naar de bes-
temming zoeken. Druk op “Zoeken” en voer
de naam via het toetsenbord in.
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Bevestigen van de bestemming

Er worden meerdere keuzemogelijkheden
op het scherm gegeven voordat een bes-
temming wordt bevestigd:

— “OK’:

— “Opties”.

Er wordt afgeteld vanaf 10 seconden. Indien
u gedurende die tijd niets doet, begint de be-
geleiding automatisch.

“OK”

— Als er geen route actief is (geen bestem-
ming geselecteerd), drukt u op 70 om de
bestemming van de nieuwe route te be-
vestigen.

& Alternatieve routes
4‘ Route

« Route-instellingen

’ Navigatie simuleren

— Als er een route actief is, kunt u de bes-
temming selecteren voor een nieuwe
route of etappe. Druk op 10 en vervol-
gens op “Nieuwe route” of “Tussenpunt”.

“Opties”

Voordat de 10 seconden voorbij zijn, vers-
chijnen de volgende keuzes op het scherm:
“Alternatieve routes”

Druk op 711 om de route te veranderen of te
wijzigen.
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& Alte[natieve rcptes
Q Route

« Route-instellingen

’ Navigatie simuleren

“Route”

Druk op 12 om uw route in detail te bekijken.
Raadpleeg het hoofdstuk “Begeleiding”.
“Route-instellingen”

Druk op 13 om uw route in te stellen op basis
van de gewenste wegen en routemodus.
“Navigatie simuleren”

Druk op 15 voor een simulatie van de ge-
selecteerde route. Raadpleeg het hoofdstuk
“Begeleiding”.

Aan favorieten toevoegen

m Actueel verkeer

-
1 Nieuws

A Terug naar auto

Sluit

49 @8

“Actueel verkeer”

Met deze functie ontvangt u informatie over
verkeersongevallen die op uw route of in de
buurt van uw locatie gemeld zijn. Voor toe-
gang tot deze functie druk op 74 en selec-
teer daarna “Actueel verkeer”.

“Opties”

Voordat de 10 seconden voorbij zijn, vers-
chijnen de volgende keuzes op het scherm:

“Aan favorieten toevoegen”

Druk op 17 om de geselecteerde bestem-
ming in de favoriete bestemmingen op te
slaan.

“Actueel verkeer”

Druk op 76 om informatie te ontvangen over
de verkeersongevallen die op uw route of in
de buurt van uw locatie gemeld zijn.

“Nieuws”

Druk op 20 om het adres, de breedtegraad,
de lengtegraad en het telefoonnummer van
een nuttige plaats te raadplegen (is alleen
actief na selectie van een nuttige plaats).

“Terug naar auto”

Druk op 19 om naar de huidige positie van
de auto terug te keren.

NB: druk op 718 om het venster “Opties” te
sluiten.
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Activeren van de begeleiding

Druk op 2 of wacht 10 seconden na het in-
voeren van een bestemming. De begelei-
ding begint.

NB: u kunt de kaart op ieder ogenblik mani-
puleren door ze in de gewenste richting te
verschuiven of op het scherm te drukken.
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#  Pont De Bercy

# Bestemming

Beeldschermen
routebegeleiding

Het systeem biedt de keuze uit meerdere
navigatiekaarten.

Druk op 3 om de weergave van de kaart te
veranderen en het afrolmenu te openen.
Selecteer daarna uit de verschillende voor-
gestelde weergaven:

- 2D;
- 3D;
— 2D Noord.

U kunt de weergave van de kaart ook ver-
anderen door op het kompas 1 op de kaart
te drukken.

Schermvullende modus (2D, 3D of 2D
Noord)

In deze modus wordt de navigatiekaart
schermvullend weergegeven.

De informatie over de aankomsttijd en de
resterende afstand tot de bestemming wordt
weergegeven in 5.

De volgende richtingsverandering wordt
aangeduid in 4.
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Verkeersoverzicht @ 12:02

Geen gebeurtenissen die invloed hebben op uw route.

Alle vertrag.: 0:00 Belangr. gebeurtenissen:
Doorstromingsgebeurtenissen ovan a7 0

Asluting en biokkade ovaN 16

Ongeval 0VAN 17

Rijpaanbeperking 0 VAN 26

Andere: ovaNs

Kaart van kruispunten

Tijdens de routebegeleiding, véor elke rich-
tingsverandering.

Alternatieve route

Het systeem stelt u in geval van een onge-
val of druk verkeer op uw weg een alterna-
tieve route voor. Druk naargelang uw keuze
op “Ja” of “Nee”.

Verkeersoverzicht

Tijdens de routebegeleiding hebt u op ieder
ogenblik toegang tot verkeersinformatie
door te drukken op 6.

f V-Trafic
@ Overzicht gebeurt.
106.0 MHz

| optes |

®®

Het scherm meldt u de verschillende ge-
beurtenissen op uw route. Het systeem
meldt ook hoeveel vertragingstijd deze inci-
denten aan uw route toevoegen. Druk op 8
om de parameters voor weergave van de
gebeurtenissen te wijzigen. Druk op 70 om
een omweg te maken, op 9 voor toegang
tot de verkeersopties (raadpleeg hoofdstuk
“Navigatie-instellingen”) of op 7 om naar het
navigatiescherm terug te keren.

Omweg voorstellen

Opmerking: verkeersinformatie is athanke-
lijk van uw abonnement en van de ontvangst
van het signaal.

AS| A4
Troyes Metz Marne La Vallée

& Radio

Weergave knooppunten snelwegen

Tijdens de begeleiding geeft het systeem
bij elk knooppunt van snelwegen een drie-
dimensionale weergave van het knooppunt
weer.

NB: voor sommige knooppunten verschijnt
alleen een begeleidingspijl.

Het systeem keert terug naar de normale
modus na het passeren van het knooppunt.
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Stem taal

P peutsch (Frau)
B peutsch (Mann)
12 english (female)

E*E English (male)

El OK

De taal van de stembegeleiding
wijzigen

Druk op “Beginscherm” > “Navigatie” >
“Opties” > “Inst” om de taal van de begelei-
ding te wijzigen.

Doorloop de lijst met talen door op 12 te
drukken. Selecteer de gewenste taal en druk
vervolgens op 11 om uw keuze te bevesti-
gen.

Raadpleegdeparagraaf“Geluidsvoorkeuren”
in het hoofdstuk “Het geluid regelen” om het
geluid van de gesproken begeleiding in te
stellen.

NL.40

Naar de radio luisteren tijdens
de gesproken begeleiding

Als u naar de radio aan het luisteren bent
tijdens de gesproken begeleiding, schakelt
het systeem het geluid van de radio voor
elke richtingsverandering tijdelijk uit totdat
het kruispunt is gepasseerd.

U kunt tijdens de navigatie naar het scherm
met de radiostations gaan door op 13 te
drukken. Druk op 714 om terug te keren naar
het navigatiescherm. Houd 74 ongeveer
3 seconden ingedrukt om terug te keren naar
het hoofdmenu.

T —— L
SMOOTH ©
Easy_M

Selal 930w [l

Still In Love With You by Sade

| Hooﬁ | Lijst

l Voorinstl Opties ]

Details over de route

Met deze functie kunt u uw route weerge-
ven.

Druk op “Beginscherm” > “Navigatie” >
“Route” nadat u een bestemming hebt inge-
voerd.

Er worden zes keuzes aangeboden:

— “Route bewerken”;
— “Te vermijden”;

— “Overzicht”;

— “Route annuleren”;
— “Alternatieve routes”;
— “Route”.
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Navigatie

~"09:10

A |\ A -

X @ 3
Instellingen stem ~ Formaat codr-
9 dinaten G
#  Bestemming | Route

Overzicht van de route

Druk op “Beginscherm” > “Navigatie” >
“Route” > “Overzicht” om een kaart met
een overzicht van de actieve route weer te

geven.

De volgende informatie wordt weergegeven:
— de naam en/of het adres van de bestem-

ming;

de totale reistijd;

de totale afstand van de route;

de speciale punten en gedeelten van de
route (tolwegen, wegen met rekeningrij-
den, autosnelwegen ...);

de alternatieve routes (bv. “Kortste”,
“Snel”, “zuinig”).

Druk op 15 om de volgende opties weer te
geven:

“Waarschuwingen”;
“Route-instellingen”;
“Kaartinstellingen”;
“Instellingen stem”;
“Formaat codrdinaten”;
“GPS";
“Kaartupdates”;

— “Verkeer”.

NB: raadpleeg voor meer informatie de vol-
gende pagina.

50 —

= ' 1x

£k~ * Champigny-Centre,Villiers S/Marne 10:
.M-n b e Copra

(I
 Aevernse Dy Gerdrad De Gaulle | i
30m

% 15km
. 11:10

16 10819 20

“Navigatie simuleren”

Druk op “Beginscherm” > “Navigatie” >
“Route” > “Overzicht” > “Opties” > “Navigatie
simuleren“om de route te simuleren die u
gaat volgen naar uw bestemming.

Druk op 718 om de simulatie te starten of
te onderbreken.

Druk op 20 om de snelheid van de simu-
latie te verhogen.

U kunt op elk moment de routesimulatie
afsluiten door de toets 76 te selecteren.
Druk op 17 of 19 om naar het vorige/vol-
gende manoeuvre te gaan.
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Route bewerken 10:51

| [ Huidige GPS-positie rpj

Paris [ ]
France ity il

—4—0

Opties l OK| ]

s @

Etappes en bestemming

Druk op “Beginscherm” > “Navigatie” >

“Route” > “Route bewerken” om de route te

veranderen door etappes toe te voegen, te

wijzigen of te schrappen.

Druk op 271 om etappes toe te voegen en

druk daarna op 25 om een nieuwe bestem-

ming toe te voegen. Er bestaan verschil-

lende methodes om een bestemming aan

te geven: raadpleeg het hoofdstuk “Een be-

stemming invoeren”.

— Druk op 23 om een bestemming te verwij-
deren.

— Druk op 24 om de lijst opnieuw in te
delen.

— Druk op 22 om het vertrekadres van de
route te wijzigen.

&%
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s Vermeden gedeelte
e Oorspronkelijke route
Nieuwe route
S

Tijd +0:06

] A

OK . -~
Omwegen

Druk op “Beginscherm” > “Navigatie” >
“Route” > “Te vermijden” om een omweg te
maken. Druk op een zone van de lijst afhan-
kelijk van de gewenste omweg.

Druk op 27 om naar een andere zone te
gaan.

Bevestig de nieuwe route door op 26 te
drukken.

De route annuleren

U kunt de begeleiding op elk moment stop-
pen.

Druk op “Beginscherm” > “Navigatie” >
“Route” > “Route annuleren” om de actieve
route te annuleren.

Alternatieve routes

Snel

Zuinig

Alternatieve routes

Met deze rubriek kunt u de routeplannings-
methode wijzigen. Er zijn drie modi waarmee
u de routeplanningsmethode kunt wijzigen:
— “Snel”;

— “Zuinig”;

— “Kortste”.

Raadpleeg de paragraaf “Instelling van
de route” in het hoofdstuk “Navigatie-
instellingen”.

Druk op “Beginscherm” > “Navigatie” >
“Route” > “Alternatieve routes” en daarna
op A, B of C om de nieuwe route te bevesti-
gen. Druk op 28 om terug te keren naar het
vorige scherm.
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Route - Normaal 10:56
"’ Avenue Médéric [TETE] 140m [ A
EY vitiers surmame 1wom 19
r Avenue Montrichard 550m |_L.

i. ) 1 Opti.es
“Route”

Met deze functie geeft u het blad van de weg
weer. Er worden meerdere details van de
route weergegeven:

— richtingveranderingspijlen;
— wegnummer;
— afstand tot een wegvertakking.

Druk op 29 om het detailniveau van de route
te bepalen:

— per samenvatting.

Alleen de belangrijkste elementen van
de route (vertrekpunt, bestemming), de
totale afstand, resterende tijd en aan-
komsttijd worden weergegeven.

per standaardbeschrijving.

Alle manoeuvres en details van borden,
wegnummers, straatnamen en afstand
worden weergegeven. Bovendien worden
informatie en waarschuwingen weerge-
geven zoals de door de bestuurder in-
gevoerde etappenamen, de beperkingen
(van toegankelijkheid en manoeuvres),
de genegeerde gebruikersvoorkeuren ...

lijst van wegen.

De route en de namen en nummers van
wegen worden weergegeven. Bovendien
worden hun lengte, de gemiddelde rich-
ting en de tijd van de route weergege-
ven. De route-elementen worden in deze
modus niet weergegeven.

“Route-instellingen”

Met deze rubriek kunt u de route-instellingen
kiezen. Raadpleeg de paragraaf “Instelling
van de route” in het hoofdstuk “Navigatie-

instellingen”.
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INSTELLINGEN KAART

Navigatie - 9‘10
=
A o A
Instellingen stem Formaat cor- &PS
dinaten
F 3 Bestemming Route Opties

Druk in het navigatiemenu op 2 en daarna
op 1 om naar het menu voor het instellen
van de kaart te gaan.

De weergave instellen

Met deze functie kunt u de weergave
van de kaart veranderen in een 3D,-
perspectiefaanzicht, een 2D -bovenaanzicht
en een zicht waarbij het noorden altijd bove-
naan staat.

Druk op “3D”, “2D” of “2D Noord”.

NL.44

Kaartinstellingen 10:53

» Modus weergeven
= Gezichtspunt
» Snelwegweergave

= POl-markeringen [ 3

Lo | |

Het gezichtspunt instellen

Met deze functie kunt u het zoomniveau en
de hellingshoek aanpassen. Druk op een
van de drie beschikbare zoomniveaus.

Snelwegweergave

Deze functie activeert/deactiveert de snel-
wegweergave.

Druk op “Aan” om de functie in te schakelen
of op “Uit” om ze uit te schakelen.

Tonen van de interessante
punten

U kunt ervoor kiezen bepaalde interessante
punten weer te geven (zichtbaar op schaal
100 m) op de kaart.

Om rechtstreeks toegang te krijgen tot deze
functie, drukt u op 3 om de nuttige plaatsen
op de kaart weer te geven:

— hotel;

— luchthaven;
— garage;

— bedrijf;
café of bar;

Druk op “Aan” of “Uit” om de nuttige plaatsen
weer te geven of te verbergen.

Voer de naam van de nuttige plaats in om de
lijst van subcategorieén te openen.

Opmerking in landen waarvan u de kaart
niet hebt, kunt u de navigatiefunctie uitscha-
kelen. Druk in het “Beginscherm” > “Inst” >
“Systeem” op “Uit” tegenover “Navigatie” om
de navigatiefunctie uit te schakelen.
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Navigatie “09:03

A O ©

Adres Referentiepunt Historiek

* dy @

Favorieten Op kaart zoeken Codrdinaat

' l Bememmlﬂ Route Opties

Een item maken

Druk op “Beginscherm” > “Navigatie” >
“Bestemming” om naar het bestemmings-
menu te gaan. U beschikt over meerdere
methoden om een bestemming in te voeren;

— “Adres”: raadpleeg de paragraaf “Een
adres invoeren” in het hoofdstuk “Een
bestemming invoeren”.

— “Referentiepunt”: raadpleeg de paragraaf
“Nuttige plaatsen selecteren (POI)” in het
hoofdstuk “Een bestemming invoeren”.

“Historiek”: raadpleeg de paragraaf “Een
bestemming uit de vorige bestemmingen
selecteren” in het hoofdstuk “Een be-
stemming invoeren”.

“Favorieten”: ga naar de bestemmingen
die u hebt opgeslagen.

“Op kaart zoeken”: raadpleeg de para-
graaf “Een bestemming op de kaart se-
lecteren” in het hoofdstuk “Een bestem-
ming invoeren”.

“Codrdinaat”: raadpleeg de paragraaf
“De codrdinaten van de bestemming in-
voeren” in het hoofdstuk “Een bestem-
ming invoeren”.

Aan favorieten toevoegen
Actueel verkeer

Nieuws

Terug naar auto

Sluit

In alle gevallen geeft het systeem nadat
het adres is bevestigd, dit op de kaart aan.
Druk op “Opties” en daarna op “Aan favorie-
ten toevoegen” om de bestemming aan de
Favorieten toe te voegen.

Voordat u een favoriete bestemming op-
slaat, kunt u met het toetsenbord de naam
ervan wijzigen.

NL.45



DE FAVORIETEN BEHEREN (2/2)

Om alle favoriete bestemmingen te wissen,
drukt u op “Opties” en vervolgens op “Alles
wissen”. Bevestig deze verwijdering met een
druk op “Alles wissen”.

JAC  Op naam sorteren

&A Op afstand sorteren

Zoeken naar een favoriete
bestemming
Met deze functie kunt u naar een favoriete

bestemming in de lijst zoeken op basis van
de naam.

' Alles op kaart weergeven

m Alles wissen

Druk op “Zoeken” en voer de naam van de
favoriete bestemming met het toetsenbord
in.

De lijst sorteren

U kunt de lijst van de favoriete bestemmin-
gen sorteren op naam, op afstand of ze al-
lemaal op de kaart weergeven. Druk op
“Opties”.

Favoriete bestemmingen
schrappen

Druk op de favoriete bestemming die u
wenst te schrappen. Druk op “Opties”,
“Favoriet verwijderen” en bevestig met een
druk op “Verwijderen”.
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L. 3 Bestemming

Met het tabblad “Opties” onderaan in het
menu “Navigatie” kunt u de kaartweergave
of navigatie-instellingen wijzigen.

“Waarschuwingen”

Met deze rubriek kunt u de waarschuwingen
configureren.

Waarschuwing bij overschrijding van de
snelheidslimiet

De kaarten kunnen informatie bevatten over
de snelheidslimieten op weggedeelten. Het
systeem kan u waarschuwen als u de hui-
dige snelheidslimiet overschrijdt.

Waarschuwingen <@ 1117

= Waarsch. snelh. overschr. Uit

= Snelheidslimiet tonen Uit

{11

= Waarschuwingspunten Uit

* Waarschuwingsafstand om

Afhankelijk van de regio kan deze informatie
onbeschikbaar zijn of niet helemaal correct
zijn voor alle wegen op de kaart.

De volgende soorten waarschuwingen zijn

beschikbaar:

— piepsignaal: u ontvangt een niet-verbale
waarschuwing als u de snelheidslimiet
overschrijdt;

— visuele waarschuwing: de huidige snel-
heidslimiet wordt op de kaart weerge-
geven en knippert in het rood als u deze
overschrijdt.

Druk op “Aan” of “Uit” om de waarschuwing
in- of uit te schakelen.

Snelheidslimiet altijd weergeven

Activeer of deactiveer de weergave van de
maximumsnelheid voor het betreffende ge-
deelte van de genomen weg door op “Aan”
of “Uit” te drukken.

Waarschuwingen bij EHBO-posten
Wanneer de bestuurder een gevaarlijke
zone passeert, wordt er op het scherm een
waarschuwingssignaal weergegeven dat
met een geluidssignaal gepaard gaat. Deze
gevaarlijke zones komen overeen met ge-
deelten van de route waar bestuurders extra
voorzichtig moeten zijn. Deze kunnen tijde-
lijk of permanent zijn. U kunt deze functie in- -
of uitschakelen.

Waarschuwingsafstand

U kunt uit meerdere mogelijkheden kiezen
op welke afstand véor een gevaarlijke zone
u hierover gewaarschuwd wilt worden.

In sommige landen is het downloaden
en inschakelen van de waarschuwing-
soptie voor gevaarlijke zones verboden.
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L. 3 Bestemming

“Route-instellingen”

Met deze functie kunt u bepalen hoe de
routes worden uitgerekend.

“Routeplannings-\nmethode”

Dit systeem biedt u drie criteria voor het be-
rekenen van de route:

— “Snel”: geeft een snelle route aan als u
met de maximaal toegestane snelheid of
bijna op alle wegen kunt rijden;

— “Kortste”: geeft een korte route aan om
de af te leggen afstand zo klein mogelijk
te maken;
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Route-instellingen 10:52

A Routeplannings-\nme- e Kortste | zuinig |—
thode A
‘“ Snelwegen uit h‘» i
n‘ Periodebetaling Uit H T
' M M
uit Aa

12

'Ms Betaling per keer

i ) ] Opties

— “Eco”: deze modus biedt een compro-
mis tussen de snelle en de korte modus.
Hiermee kunt u met Kkorter rijden een
grotere afstand afleggen. De berekende
route zal waarschijnlijk korter zijn dan de
snelle oplossing, maar zal niet veel lang-
zamer zijn.

“Snelwegen”

Mogelijk wilt u autosnelwegen vermijden
wanneer u een langzame auto bestuurt of
een ander voertuig sleept.

“Periode-\nbetaling”

U kunt al dan niet het gebruik toestaan van
wegen waarvoor voor een bepaalde periode
een speciale vergunning moet worden aan-
geschaft.

“Betaling per keer”

U kunt al dan niet het gebruik van tolwegen
toestaan.

“Veerboten”

U kunt al dan niet het gebruik van alle types
veerboten, schepen en treinen toestaan.
“Carpool”

Met deze functie kunt u enkel carpoolroutes
weergeven.

“Onverharde wegen”

U kunt al dan niet het gebruik van onver-
harde wegen toestaan.

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
[

gevoerd als de auto stilstaat.
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“Kaartinstellingen”

Raadpleeg het hoofdstuk “Instellingen
kaart”.

“Instellingen stem”

Met deze functie kunt u de taal van de
gesproken routebegeleiding wijzigen.
Raadpleeg het hoofdstuk “Begeleiding” in
deze handleiding.

Formaat codrdinaten 10:51

@® DD.DDDDD
O DD MM.MMM

O DDMMSS.S

=

“Formaat coordinaten”

Met deze functie kan de indeling van de co-
ordinaten gewijzigd worden.

Dit systeem biedt drie indelingstypes.

®

GPS informatie
10:56
Beschikbare satellieten : 6
61 4 235N 7T 28
Nauwkeurig: HOOG ~ GPS UTC tijd : 17:11:45

=N

GPS

Met deze functie kunt u de status van de
GPS-satellieten controleren.

Druk op “GPS” om toegang te krijgen tot de
GPS-informatie (scherm A).

Voorzorgen betreffende de

A navigatie
(]

Het gebruik van het naviga-
tiesysteem vervangt in geen
enkel geval de verantwoordelijkheid
noch de oplettendheid van de bestuur-
der tijdens het rijden van de auto.
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Navigatie Ll @ 11:56
Kaartupdates Verkeer
AL | |
| .3 | Bestemmingl Route l Opties
“Kaartupdates”

Met deze functie kunt u de datum van de
laatst uitgevoerde updates controleren.

“Verkeer”

Met deze functie kunt u “Verkeersinfo”, de
signalisatie van verschillende soorten ge-
beurtenissen, activeren of deactiveren en
kunt u in geval van ongevallen of files alter-
natieve routes beheren.
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Verkeersinstellingen

<@ 10:24
: = =
=« Verkeersinfo Uit Aa
Lo i
= Omleiding >
= Gebeurtenistype | > .
L2

“Verkeersinfo”

U kunt de weergave van waarschuwingen in
geval van ongevallen op uw route activeren
of deactiveren.

“Omleiding”

Met deze functie kunt u tijd besparen wan-
neer er zich op uw route een ongeval voor-
doet door u een alternatieve route voor te
stellen.

Het multimediasysteem vraagt u te kiezen
na hoeveel tijd u een nieuwe route met om-
leiding moet worden voorgesteld om tijd te
besparen.

Instellingen omleiding Ll @@ 11:50

Omleiding aanbieden bij besparing groter dan:
| -« 5 minuten I »
J I
Aangeboden route bevestigen? “ Aan
—

L=

“Gebeurtenistype”

Met deze functie kunt u kiezen welke types
gebeurtenissen er tijdens de navigatie
mogen worden weergegeven:

— “Alle gebeurtenissen”;

— “Doorstromingsgebeurtenissen”;

— “Afsluiting en blokkade”;

— “Ongeval’;

Om veiligheidsredenen mogen
A deze acties enkel worden uit-
2 gevoerd als de auto stilstaat.




DRIVING ECO?

Driving eco2

Driving eco2

«l @ 20T ™ 640

Driving eco2

Wl @ 20T ™ g.40

- =

Q.. |:

Algemeen 40

= Gemiddeld verbruik Q Versnelling * i 9

* Totaal verbruik Schakelen * J 4 K - Start de motor pas wanneer u wilt

< 8 wegrijden. Dat is goedkoper en beter >

voor het milieu.

= Gemiddelde snelheid © Anticiperen * Y

= Afstand zonder verbruik km 40.-'100

2 . ] ]
.1 Reisrapport Eco-score l Eco coaching l " 1 Reisrapport Eco-score l Eco coaching l " 1 Reisrapport l Eco-score I Eco coaching
| |

Naar het menu Driving eco? gaan

Klik in het hoofdmenu op “Voertuig” en
daarna op “Driving eco?.

Met het menu “Driving eco®” krijgt u toegang
tot de volgende informatie:

— “Reisrapport” ;

— “Eco-score”;

— “Eco coaching”.

“Eco coaching”

Dit menu evalueert uw rijstijl en geeft u de
meest geschikte aanwijzingen om uw brand-
stofverbruik te optimaliseren.

“Reisrapport”

Met dit menu kunt u de opgeslagen gege-
vens van uw laatste route weergeven:

— “Gemiddeld verbruik”;

— “Totaal verbruik”;

— “Gemiddelde snelheid”;

— “Afstand zonder verbruik”.

Opmerking: u kunt de gegevens resetten
door te drukken op 1.

Opmerking: als de informatie niet beschik-
baar is voor uw auto, wordt een waarde van
nul liter getoond bij ‘“Totaal verbruik’.

“Eco-score”

Dit menu geeft u een globale score op 100.
Hoe hoger de score, hoe beter uw prestaties
als zuinige bestuurder.

— Gemiddeld acceleratievermogen
(zone A);

— gemiddeld overschakelvermogen
(zone B);

— gemiddelde remanticipatieprestatie
(zone C).
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INFO VOOR 4X4

— Horizontale hoek (stand) in graden, in
real time (zone C)

Opmerking: de waarden van de hoek op
Info voor 4x4 Quil@ BT M{0q5 het scherm kunnen een tot drie graden af-
’ wijken van de werkelijke hoek.

Opmerking: de weergave wordt ongeveer
elke seconde vernieuwd.

Ga naar het menu ‘Info voor
4x4’.

Klik in het hoofdmenu op ‘Voertuig’ en
daarna op ‘Info voor 4x4’.

Met de functie ‘Info voor 4x4’ kunt u het vol-
gende bekijken:

— Wielvlucht (aandrijving) in graden, in real
time (zone A)

— Traject, met behulp van een kompas
(zone B)
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BLUETOOTH®-TOESTELLEN KOPPELEN/ONTKOPPELEN (1/3)

Een nieuwe telefoon
koppelenBluetooth®

Voor het eerste gebruik van uw handsfree
systeem moet u uw mobiele Bluetooth®-
telefoon koppelen aan uw auto.

Door de koppeling kan het systeem een
Bluetooth® telefoon herkennen en onthou-
den. U kunt tot vijf toestellen koppelen, maar
er kan maar één tegelijk verbonden zijn met
het handsfree systeem.

Het koppelen gebeurt ofwel rechtstreeks via
het multimediasysteem ofwel via uw mobiel-
tje.

Het systeem en uw mobieltie moeten beide
ingeschakeld zijn. Controleer ook of de
Bluetooth® van uw mobiele telefoon inge-
schakeld en zichtbaar is en door andere toe-
stellen kan worden herkend (raadpleeg het
instructieboekje van uw telefoon voor meer
informatie).

Afhankelijk van het merk en het model
van uw toestel kunnen de handsfree
functies gedeeltelijk of helemaal onver-
enigbaar zijn met het systeem van uw
auto.

Bluetooth instellen ol @ --F

15:30

Bluetooth-apparaatlist bekijken
Zoeken naar Bluetooth-apparaat

Validatie voor extern apparaat

Wachtwoord wijzigen

—
A
172
v

S

F 3 Audio Systoem |

Display l Bluetooth

Koppelen van een Bluetooth®-telefoon

op het multimediasysteem

— Activeer de Bluetooth®-verbinding van
uw telefoon;

— druk op “Inst” > “Bluetooth” > “Zoeken
naar Bluetooth-apparaat”;

— controleer of uw telefoon ingeschakeld
en zichtbaar is via de link Bluetooth®;

— selecteer uw telefoon in de lijst met rand-
apparatuur die door het systeem werd
gevonden;

— Op het scherm van uw telefoon verschijnt
een boodschap.

Afhankelijk van de telefoon drukt u op
“Verbinden”, “Koppelen” of “Verbinding
maken” om het koppelen toe te staan.

— Afhankelijk van de telefoon toetst u op
het toetsenbord van de telefoon de code
in die op het scherm van het multimedia-
systeem staat.

— Er verschijnt een tweede boodschap op
het scherm van uw telefoon waarmee
wordt voorgesteld om de telefoon bij
een volgend gebruik automatisch met
het multimediasysteem te koppelen.
Aanvaard deze toestemming om deze
stappen niet meer te moeten herhalen.

Afhankelijk van de telefoon kan het systeem
u tijldens het koppelen vragen om het over-
zetten van het telefoonboek en de oproep-
geschiedenis naar het multimediasysteem
te bevestigen. Accepteer het delen om deze
gegevens in uw multimediasysteem terug te
vinden.

U kunt ook automatisch delen van het te-
lefoonboek en de oproepgeschiedenis toe-
staan, zodat het systeem dit bij volgende
koppelopdrachten automatisch zal doen.

Opmerking: het geheugen van uw multime-
diasysteem is beperkt en het is mogelijk dat
niet alle contactpersonen van uw telefoon
kunnen worden geimporteerd.
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BLUETOOTH®-TOESTELLEN KOPPELEN/ONTKOPPELEN (2/3)

Uw telefoon is voortaan gekoppeld met uw
multimediasysteem.

Opmerking: de koppelingstijd varieert naar-
gelang het merk en model van uw telefoon.

Als het koppelen mislukt, moet u de han-
deling herhalen. Raadpleeg het instructie-
boekje van uw telefoon als het systeem uw
telefoon niet vindt tussen de randapparatuur
Bluetooth®.
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Een Bluetooth®-telefoon met het
multimediasysteem koppelen vanaf de
telefoon

— Activeer de Bluetooth®-verbinding van

uw telefoon en van het systeem;

klik in het hoofdmenu van de Media
Nav Evolution op “Inst” > “Bluetooth”
> “Validatie voor extern apparaat”. Zo
maakt u het systeem zichtbaar op de
andere Bluetooth® toestellen;

er verschijnt een boodschap op het
scherm met een wachtwoord en de reste-
rende tijd dat het systeem nog zichtbaar
blijft;

geeft vanaf uw telefoon de lijst met be-
schikbare Bluetooth®-toestellen weer;

Wanneer het “Media Nav Evolution”-
systeem wordt ingeschakeld, wordt het
laatst gekoppelde toestel automatisch
met het systeem verbonden.

— selecteer in de toegestane tijd het mul-
timediasysteem “Media Nav Evolution”
uit de beschikbare toestellen en vorm,
afhankelijk van de telefoon, het wacht-
woord dat op het scherm van het sys-
teem wordt weergegeven op het toetsen-
bord van uw telefoon.

Er verschijnt een boodschap op het scherm
van uw telefoon om aan te geven dat deze
vanaf dat ogenblik met het multimedia-
systeem Media Nav Evolution is gekoppeld.

Opmerking: de koppelingstijd varieert naar-
gelang het merk en model van uw telefoon.

Als het koppelen mislukt, moet u de hande-
ling herhalen.

Uw handsfree systeem heeft
A uitsluitend ten doel de com-
municatie te vergemakkelijken

en de risicofactoren te beper-
ken, maar kan ze nooit helemaal uitban-
nen. Houd u altijd aan de wettelijke voor-
schriften van het land waarin u reist.




BLUETOOTH®-TOESTELLEN KOPPELEN/ONTKOPPELEN (3/3)

Een Bluetooth® toestel
ontkoppelen van het Media Nav
Evolution systeem

Bij het ontkoppelen wordt de telefoon verwij-
derd uit het geheugen van het handsfree te-
lefoonsysteem.

Klik in het hoofdmenu op “Inst” > “Bluetooth”
en daarna op “Bluetooth-apparaatlijst bekij-
ken”. Druk op de “prullenbak” 2 tegenover
de naam van het toestel dat u uit de lijst wilt
verwijderen. Bevestig uw keuze met een
druk op “OK”.

Alle Bluetooth® toestellen
ontkoppelen van het Media Nav
Evolution systeem

U kunt ook alle eerder gekoppelde toestellen
uit het geheugen van het handsfree systeem
verwijderen. Klik in het hoofdmenu op “Inst”
> “Bluetooth” > “Bluetooth-apparaatlijst be-
kijken” en daarna op “Opties” en “Alles
wissen”. Bevestig de verwijdering van alle
gekoppelde toestellen door te drukken op
“OK”.

Bluetooth instellen «il@ --% 1530 Bluetooth-apparaten 16:30
Bluetooth-apparaatiijst bekijken 74 E Info 2_3Gr
Zoeken naar Bluetooth-apparaat Seungyeon_VU2
iI7]
Validatie voor extern apparaat Seungyeon_3
v
Wachtwoord wijzigen
.1 Audio Display [ Bluetooth Sisteon | o ] Opties l
“Wachtwoord wijzigen” “Smartphone”

U kunt het viercijferig wachtwoord van het
systeem dat de koppeling van Bluetooth®
toestellen toestaat, personaliseren.

Klik in het hoofdmenu op “Inst” > “Bluetooth”
> “Wachtwoord wijzigen”.

Via deze functie op de tweede pagina van
het menu “Bluetooth” krijgt u toegang tot
een activeringshulp en tot de spraakbedie-
ning (raadpleeg hoofdstuk “Gebruik van de
spraakbediening”).
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BLUETOOTH®-TOESTELLEN VERBINDEN, VERBINDING VERBREKEN (1/2)

Verbinden van een gekoppelde
Bluetooth®-telefoon

Een telefoon kan geen verbinding maken
met het handsfree telefoonsysteem als het
niet eerst daaraan is gekoppeld. Raadpleeg
het hoofdstuk “Bluetooth®-toestellen koppe-
len/ontkoppelen”.

Uw telefoon moet verbonden zijn met het
handsfree telefoonsysteem om toegang te
kunnen hebben tot alle functies.

Automatische verbinding

Zodra het systeem ingeschakeld is, zoekt
het handsfree telefoonsysteem de eerder
gekoppelde telefoons in de buurt (dit zoeken
kan een minuut duren). Het verbindt zich au-
tomatisch met de laatst verbonden telefoon
indien:

— de Bluetooth®-verbinding van uw tele-

foon geactiveerd is;

— u eerder tijdens het koppelen de automa-
tische verbinding van uw telefoon met het
systeem hebt toegestaan.
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NB: als tijdens het verbinden een gesprek
wordt gevoerd, dan wordt dit automatisch
voortgezet via de luidsprekers van de auto.

Opmerking: aanvaard bij voorkeur alle be-
richten die tijdens het koppelen van uw te-
lefoon met het systeem op uw telefoon
verschijnen zodat de toestellen zonder pro-
blemen automatisch herkend worden.

Handmatig verbinden

Voer vanaf het hoofdmenu de volgende ver-
richtingen uit:

— druk op “Tel’;

— druk op “Bluetooth-apparaatlijst bekij-
ken”;

— selecteer de naam van de telefoon die u
wilt verbinden.

Uw telefoon is met het multimediasysteem
verbonden.

Mislukte verbinding

Als geen verbinding gemaakt wordt, contro-
leer dan of:

— uw toestel is ingeschakeld.

— het toestel is geconfigureerd om de vraag
om automatische verbinding met het sys-
teem te kunnen accepteren;

— de accu van uw toestel niet ontladen is;

— uw toestel eerder werd gekoppeld aan
uw handsfree systeem;

— de Bluetooth®-functie van uw toestel en
die van het systeem geactiveerd is;

NB: door langdurig gebruik van uw hands-
free systeem ontlaadt de accu van uw toe-
stel snel.



BLUETOOTH®-TOESTELLEN VERBINDEN, VERBINDING VERBREKEN (2/2)

F|luetooth-apparaten @ --7 1630
Info 2_3Gr ) Q| m

Een gekoppelde telefoon
wijzigen
U kunt een Bluetooth®-toestel op ieder

ogenblik verbinden of de verbinding ermee
verbreken.

Druk vanaf het hoofdmenu op “Media-
apparaat”, daarna op “Instellingen” en op
“Lijst met toestellen”.

Druk op het toestel dat u wilt verbinden en
bevestig door op “OK” te drukken.

Er verschijnt een kleine uitsparing 1 naast
de naam van uw telefoon om aan te geven
dat de verbinding goed tot stand is geko-
men.

Seungyeon_VU2 U | m
Seungyeon_3 HO | m

| o ] Opties l

Verbinding met een telefoon
verbreken

Om de verbinding van een telefoon met de
Media Nav Evolution te verbreken, drukt u
op de naam van uw toestel. De kleine uit-
sparing 1 verdwijnt.

Als er op het moment van het verbreken van
de verbinding met de telefoon een gesprek
wordt gevoerd, wordt dit gesprek automa-
tisch terug naar uw telefoon geschakeld.
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SPRAAKHERKENNING GEBRUIKEN (1/4)

Presentatie

Uw multimediasysteem heeft een spraak-
herkenningssysteem dat spraakcomman-
do's kan aansturen voor bepaalde functies
en toepassingen van het multimediasys-
teem en de telefoon. Op die manier kunt u
uw handen op het stuur houden terwijl u het
multimediasysteem of uw telefoon bedient.

Opmerking: de plaats van de knop voor
spraakherkenning varieert van auto tot auto
(bediening aan het stuur of onder het stuur).

NB: bij gebruik van de spraakherkenning is
de op uw telefoon ingestelde taal de taal die
het systeem gebruikt.
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Inschakelen van de
spraakherkenning van het
multimediasysteem

U kunt spraakcommando’s gebruiken om
een contact in het telefoonboek te bellen,
een bestemming in te voeren, een ander ra-
diostation te kiezen enzovoort, zonder het
scherm aan te raken.

Druk kort op de knop voor spraakherkenning
op de bediening bij het stuurwiel of houd
de knop voor spraakherkenning inge-
drukt en volg de auditieve en visuele instruc-
ties van het multimediasysteem.

Gebruik tijdens de navigatie

U kunt de spraakherkenning tijdens de navi-
gatie gebruiken. Het merkteken 1 geeft aan
dat de spraakherkenning actief is.

Opmerking: Wanneer u spraakherkenning
tijdens de navigatie gebruikt, wordt de weer-
gave van de audiobron onderbroken om
gesproken navigatie-aanwijzingen door te
geven.



SPRAAKHERKENNING GEBRUIKEN (2/4)

Uitschakelen

Druk kort op de spraakherkenningsknop
op de stuurwielbediening of houd de spraak-
herkenningsknop op de stuurkolombe-
diening ingedrukt. Een geluidssignaal geeft
aan dat spraakherkenning is uitgeschakeld.

Inschakelen van de
spraakherkenning van

de telefoon met het
multimediasysteem

U activeert de spraakherkenning op uw tele-
foon als volgt:

— met uw smartphone 3G, 4G of Wifi ont-
vangen;

— de Bluetooth® van uw smartphone acti-
veren en zichtbaar maken voor andere
toestellen (raadpleeg het instructieboekje
van uw telefoon);

— uw smartphone met het multimediasys-
teem koppelen en verbinden (raadpleeg
het hoofdstuk “Bluetooth® toestellen kop-
pelen, ontkoppelen");

Bluetooth-apparaten @ --7 1630
“ » o0 W
S0 | m

>o | m)

Opties ]

®

il 20‘( L} -
| Smartphone | = 6:39

Y

| A Annuleren

Opmerking: Het symbool 2 in het menu
“Instellingen” > “Bluetooth” > “Bluetooth-
apparaatlijst bekijken” geeft aan dat de
spraakherkenning van uw smartphone com-
patibel is met het multimediasysteem.

— Houd de knop voor spraakherkenning
op de stuurwielbediening ingedrukt.

Een geluidssignaal en de weergave van het
scherm A geven aan dat de spraakherken-
ning actief is.

Spreek luid en duidelijk.

Opmerking: met het spraakherkennings-
systeem van uw smartphone kunt u be-
paalde de functies van uw eigen telefoon
gebruiken. Hiermee kunt u niet de andere
functies van uw multimediasysteem gebrui-
ken, zoals de radio, de Driving eco2, enzo-
voort.
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SPRAAKHERKENNING GEBRUIKEN (3/4)

— Smartphone 20N 6:39 — L ponker il @ 201 ™ 6,08
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Driving eco 2 | Navigatie Inst |
| Aniluleren e
®
Gebruik Druk op 5 in het hoofdmenu van het multi-

Zodra de spraakherkenning actief is, kunt
u deze opnieuw starten door kort te druk-
ken op de knop op het stuurwiel of de stuur-
kolom, of op de knop 3 op het multimedia-
scherm.

U kunt op elk moment terugkeren naar het
hoofdmenu door te drukken op 4.

Opmerking: als u de spraakherkenning ge-
bruikt, zijn de functies “Media” en “Radio”
niet beschikbaar en niet toegankelijk via het
hoofdmenu van het multimediasysteem.
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mediasysteem om terug te keren naar het
scherm B.

Smartphone

ing wordt niet
Bluetooth-apparaat

Uitschakelen

Houd de knop 3 op het scherm B ingedrukt
of houd de spraakherkenningsknop op
de stuurwielbediening of de stuurkolombe-
diening ingedrukt. Een geluidssignaal geeft
aan dat spraakherkenning is uitgeschakeld.

Opmerking: er verschijnt een bericht op
het multimediasysteem als uw smartphone
geen spraakherkenning heeft.
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Bluetooth instellen «@ --7 15.30
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i) : Druk kort of lang.

@ Openen/sluiten met opdracht l—'
Xy

Wacht op de signaaltoon om te
spreken.
3/6

l-. Druk kort in om opnieuw te spreken. r 1

Houd ingedrukt om te sluiten.

| ® l Audio l Display | Bluetooth I Systeer|1 |

.

Hulp

U kunt een extra hulpmiddel inroepen voor
de werking en gebruiksvoorwaarden van het
spraakherkenningssysteem. Hiervoor drukt
u op “Beginscherm” > “Inst” > “Bluetooth”.
Selecteer de tweede pagina door op 7 en
vervolgens op 6 te drukken.

Deze functie bestaat uit schermen met uitleg
bij het gebruik van de spraakherkenning,
evenals:

— gebruiksvoorwaarden;
— de compatibele telefoons;

— De functie in- en uitschakelen met de

knoppen van de stuurwielbediening of de
stuurkolombediening.

— de manier om met het scherm te werken;
— de beschikbare functies;
— de reikwijdte van de functies.
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TELEFOONBOEK

_ Telefoonboek J@ --c M 390
Adam Smith o [ -
Vincent Casse u]

109/247
Car Repair Hugo [u]
Dr. Brown o Ei
|. * Zoeken op naam ) l

Druk in het menu “Telefoontoestel” op 7 om
de menulijst te doorlopen en klik vervolgens
op “Telefoonboek” om naar het telefoonboek
van het systeem te gaan.

Gebruik van het telefoonboek

U kunt de telefoonboekvermeldingen gebrui-
ken die in het systeem zijn opgeslagen.
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Nadat u via de draadloze Bluetooth®-
technologie uw systeem met uw Bluetooth®-
telefoon hebt verbonden, worden de num-
mers in het telefoonboek van uw telefoon
overgezet naar dat van het systeem indien
de contactpersonen in het telefoongeheu-
gen van uw toestel zitten.

NB: bij sommige telefoons kan het systeem
u tijdens het koppelen vragen om het over-
zetten van het telefoonboek van de telefoon
naar het systeem te bevestigen.

Een nummer uit het
telefoonboek bellen

Nadat u in het telefoonboek de contactper-
soon hebt gevonden die u wilt bellen, selec-
teert u het nummer dat u wilt bellen om de
oproep te starten.

Een contactpersoon zoeken in
het telefoonboek
Druk op 2 en voer daarna de naam of voor-

naam van de contactpersoon in om met
behulp van het toetsenbord te zoeken.

Afhankelijk van het merk en model van
uw telefoon kunnen uw contactpersonen
eventueel niet naar het multimediasys-
teem worden overgezet.

Het is raadzaam om de auto te
stoppen om een nummer in te

voeren of een contactpersoon
te zoeken.




BELLEN EN GEBELD WORDEN (1/3)

Adam Smith
# 54504854

0 5421804554

Bellen vanuit het telefoonboek

Sluit de telefoon aan en selecteer
“Telefoonboek” in het afrolmenu 7 in het
menu “Telefoontoestel”.

Selecteer de contactpersoon (of het juiste
nummer als de contactpersoon meerdere
nummers heeft). De contactpersoon wordt
automatisch opgebeld nadat u op het des-
betreffende nummer hebt gedrukt.

Opmerking: u kunt een nummer bellen
vanuit het multimediasysteem met behulp
van de spraakherkenning vanaf uw smart-
phone. Raadpleeg het hoofdstuk “Gebruik
spraakherkenning”.

aill @ --C PM 3:22

|
71021959
A
|

2021959

Bellijsten

& 0269710425

0269710425
115

1021958 ,—
17/ 1958 Y
lles| ¢ [«

YN

Een nummer vanuit de lijst van
gevoerde gesprekken bellen
U kunt de lijst van oproepen die in het ge-

heugen van de telefoon zijn opgeslagen, ge-
bruiken om te bellen.

< 0269710425

0269710425

L

Nadat u uw toestel en uw Bluetooth®-
telefoon draadloos via Bluetooth® met
elkaar hebt verbonden, worden de nummers
uit de lijsten “Alle oproepen”, “Uitgaande op-
roepen” en “Gemiste oproepen” van uw tele-
foon automatisch overgezet naar de lijst van
oproepen van uw multimediasysteem.

Druk op 7 om de lijst te doorlopen en druk
vervolgens op “Bellijsten”.

Druk op 6 om de lijst van alle oproepen weer
te geven.

Druk op § om de lijst van uitgaande oproe-
pen weer te geven.

Druk op 4 om de lijst van ontvangen oproe-
pen weer te geven.

Druk op 3 om de lijst van gemiste oproepen
weer te geven.

NB: het merkteken 2 geeft aan hoeveel ge-
miste oproepen er zijn.

In elke lijst worden de contactpersonen op
volgorde van de meest recente tot de oudste
weergegeven. Selecteer een contactper-
soon om een nummer te bellen.
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— Kiezen o d@ --x ™ 390
L] 3| 01234567892
lals 6 \'.
£ 3 | 5 | 4 | .___

®
Een nummer samenstellen

Druk op 7 om de lijst te doorlopen en druk
vervolgens op “Kiezen” voor een telefoon-
nummer.

Druk op de genummerde toetsen om een
telefoonnummer te vormen en druk vervol-
gens op 7 om het nummer te bellen.

Om een nummer te wissen, drukt u op “8”.
Met een lange druk op 8 kunnen alle cijfers
tegelijk worden gewist.

Het is raadzaam om de auto te

A stoppen om een nummer in te

2 voeren of een contactpersoon
te zoeken.
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Inkomende opr

Smith Adam

+02005786468

|| | Weigeren

| Akkoord

Een oproep ontvangen

Bij een inkomend gesprek verschijnt er een
boodschap op het scherm van het multime-
diasysteem met de volgende informatie over
de contactpersoon die belt:

— de naam van de contactpersoon (als
zijn nummer aanwezig is in het telefoon-
boek);

— het nummer van de contactpersoon die
belt;

— “Onbekend nummer” (als het nummer
niet kan worden getoond).

Opmerking: wanneer er tijldens de navigatie
een boodschap van een inkomende oproep
op het scherm verschijnt, moet u de oproep
aannemen of weigeren om naar het naviga-
tiescherm terug te keren.

Opmerking: u kunt een inkomend gesprek
beantwoorden of weigeren door te drukken
op de knop op de stuurkolom van de auto.



BELLEN EN GEBELD WORDEN (3/3)

— het geluid uit de luidspreker van de auto
laten komen door op 10 te drukken;

— druk op 14 om naar het vorige scherm
- i d@ -7 1550 (bv. het navigatiescherm) of het begin-
jezen I scherm terug te keren.
~
|
«

00:00:01

¥ ~w|s —-‘
v |n I\J‘
# | WO | oW

T

Tijdens een gesprek
Tijdens een gesprek kunt u:

— de microfoon uitzetten door op 12 te
drukken;

— de microfoon aanzetten door op 13 te
drukken;

— ophangen door op 9 te drukken;

— het geluid uit de luidspreker van de tele-
foon laten komen door op 711 te drukken;
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Als de auto hiermee is uitgerust, kunt u met
deze functie de motor programmeren om op
afstand te starten, om het interieur te ve-
rwarmen of te ventileren tot 24 uur voordat
de auto wordt gebruikt.

Afstellen van het verwarmingsniveau vereist
(temperatuur, ontdooien) voordat de functie
wordt geprogrammeerd. De configuratie en
programmering worden uitgevoerd via het
multimediadisplay.

Programmeren van de begintijd van de

functie

— Zet het contact aan, druk vervolgens op 1
vanuit het hoofdmenu. het scherm A ver-
schijnt;
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Motor op afstand starten Jl@ -7 1645 Motor op afstand starten wil@ -7 16:43
/I, Waarschuwing: parkeer uw voertuig noo| in een afgesloten ruimte = Vertrektijd instellen
« Automatisch starten uit
L A | A
= Auto gereed voor Wijzigen 16 s 43
« Activatie Elke twee uur uit H
| v
# Auto is gereed over 0 uur en 0 minuten
- 1 1 oK ] i 1 OK ]

o

— selecteer de knop “Aan” op de regel

“Automatisch starten” om de functie te
activeren;

— bepaal het tijdstip waarop u uw auto

wenst te gebruiken en wilt vertrekken
door op de toets 2 te drukken;

— druk op de pijlen “omhoog” en “omlaag”

om de uren en minuten te doorlopen
totdat u het gewenste tijdstip bereikt;

— druk op “OK” om te bevestigen; de mar-

kering 4 geeft u de resterende tijd voor de
tijd dat u de auto wenst te gebruiken;

— druk op “OK” 3 om de programmering te

bevestigen en te voltooien;

— stel de knoppen van de airconditioning
in op de gewenste temperatuur in het
interieur bij het starten van de motor en
stel vervolgens de ontdooimodus in (zie
hoofdstuk 2 van het instructieboekje van
de auto);

Als u starten op afstand wilt activeren
door middel van programmering, moet
u een tijd selecteren die ten minste vijf-
tien minuten later is dan de tijd die op het
multimediasysteem wordt weergegeven.
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— Zet het contact uit.

Wanneer de auto wordt vergrendeld, wordt
als volgt weergegeven dat de programme-
ring is opgeslagen: twee keer knipperen en
vervolgens de alarmknipperlichten en con-
trolelampjes die gedurende drie seconden
branden.

Het op afstand starten van de motor werkt

indien:

— de hendel in neutrale stand staat (neu-
traal) voor auto’s met een handgescha-
kelde of robotversnellingsbak;

— de hendel in stand P staat voor auto's
met een automatische versnellingsbak;

o

— het contact uitgezet is;

— alle opengaande delen (motorkap, portie-
ren, bagageruimte) gesloten en vergren-
deld zijn wanneer u de auto verlaat.

Opmerking: u moet uw multimediasysteem
uitzetten als u uw auto verlaat, anders werkt
starten op afstand niet.

“Activatie Elke twee uur”

Met deze functie kan de auto automatisch
elke twee uur worden gestart, al naar gelang
de motortemperatuur.

Druk op de toets “Aan” 5 om de functie te
activeren.

Opmerking: als u de functie “Activatie Elke
twee uur” wilt activeren, moet het ventilatie-
systeem zijn uitgeschakeld.

Als deze functie is ingeschakeld, werkt het
ventilatiesysteem niet tijdens de eerste vier
keer dat de auto eventueel wordt gestart.

Bij extreme koude start de auto automatisch
en blijft hij gedurende tien minuten draaien
waarna hij opnieuw stilvalt.

Als de motortemperatuur geen herstart ver-
eist, start de auto niet automatisch tijdens
de eerste vier keer opnieuw inschakelen en
keert deze gedurende twee uur terug naar
de stand-bystand. De motor wordt opnieuw
gestart als de motortemperatuur te laag is.
In ieder geval gebeurt dit de laatste keer.
Ongeveer een kwartier voor de geprogram-
meerde tijd start de motor en blijft gedu-
rende ongeveer tien minuten draaien.

Opmerking: het symbool 6 herinnert u aan
de starttijd van de auto die u al hebt inge-
steld.
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OP AFSTAND STARTEN VAN DE MOTOR (3/3)

Verantwoordelijkheid van
A de bestuurder tijdens het

Afhankelijk van de auto, moet u ervoor
zorgen dat stroomverbruikers zoals de
ruitenwissers, verlichting, radio, stoel-
verwarming, stuurwielverwarming, enz.
worden uitgeschakeld en alle accessoi-
res worden losgekoppeld voordat u de
auto verlaat.

In extreme situaties werkt starten op af-
stand door programmering mogelijk niet.

Parkeer de auto niet of blijf niet
A met draaiende motor staan op
2 een plaats waar de uitlaat zich
boven brandbaar materiaal be-
vindt. Onder ongunstige omstandighe-
den (droogte, harde wind) kan brand
ontstaan als de hete uitlaat in contact
komt met gras of bladeren.

parkeren of stoppen van de
auto

Laat nooit, zelfs niet eventjes, een kind,
een afhankelijke volwassene of een dier
in de auto achter als u deze verlaat. Ze
kunnen zichzelf of anderen in gevaar
brengen, bijvoorbeeld door de motor te
starten, systemen zoals de ruitbediening
in te schakelen of de portieren te ver-
grendelen, enz. Bovendien kan bij warm
en/of zonnig weer de temperatuur in het
interieur heel snel oplopen.
LEVENSGEVAAR OF GEVAAR VAN
ERNSTIG LETSEL.

Gebruik de functie om de motor
A op afstand te starten of te pro-
grammeren niet als:

Speciaal kenmerk van auto’s uitge-
rust met de “Activatie Elke twee uur’-
functie

Het is absoluut noodzakelijk dat er ten
minste 10 minuten met de auto wordt ge-
reden tussen elk gebruik van de functie.
Risico op veroudering van de motorolie.

— de auto in een garage of in
een afgesloten ruimte staat.

Risico op vergiftiging of verstik-
king door de uitstoot van uitlaat-
gassen.

— de auto is afgedekt met een be-
schermhoes.

Risico op brand.

— de motorkap geopend is of voordat
de motorkap wordt geopend.

Risico op brandwonden of ern-
stige verwondingen.

Afhankelijk van het land kan het ge-
bruik van de functie om de motor op
afstand te starten of te programmeren
verboden zijn door de geldende wet-
geving en/of regelgeving.

Controleer voor het gebruik van deze
functie de geldende wetgeving en/of
regelgeving van het land.
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ACHTERUITRIJCAMERA (1/2)
Werking

Bij inschakelen van de achteruitversnel-
ling (en tot ongeveer vijf seconden na het
inschakelen van een andere versnelling)
wordt de omgeving achter de auto getoond
op het scherm van het multimediasysteem,
samen met de richtlijn, de omtrek van de
auto en piepgeluiden.

Ultrasoondetectoren die in uw auto zijn inge-
bouwd, “meten” de afstand tussen de auto
en een obstakel.

Als de rode zone bereikt is, gebruikt u de
afbeelding van de bumper om nauwkeurig
te stoppen.

Opmerking: raadpleeg het instructieboekje
voor meer informatie over het gebruik van
de parkeerhulp.

NB : zorg ervoor dat de achteruitrijcamera
niet bedekt is (vuil, modder, sneeuw enz.).

Displayinstelling < 06:30
*Achtergrond W

Parkeerassistentie < 06:31

»Achteruitrijcamera Aan

«Obstakeldetectie ﬁ

(it

=Parkeerassistentie
L Audio Displa|/ i Bluetooth] Systeem |

Inschakelen/uitschakelen

Achteruitrijcamera

U kunt de achteruitrijcamera in- of uitscha-
kelen. Selecteer daartoe in het hoofdmenu
“Inst” > “Display” en druk daarna op “7”.
Selecteer “Aan” om deze functie in te scha-
kelen of “Uit” om deze uit te schakelen.

Sensoren voor obstakeldetectie

U kunt de sensoren aan de voorkant en/
of de achterkant van uw auto onafhan-
kelijk in- of uitschakelen. Selecteer daar-
toe in het hoofdmenu “Inst” > “Display” >
“Parkeerassistentie” > “Obstakeldetectie”.
Selecteer “Aan” om de gewenste sensor(en)
in te schakelen of “Uit” om deze uit te scha-
kelen.
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o

l A\ 1n alle richtingen kijken

Afstellen

Druk op 2 om de lijst met instellingen weer
te geven.

U kunt de weergave van de tekening in- of
uitschakelen door op 3 of 4 te drukken.

Druk op “+” of “-” om het contrast 5, de hel-
derheid 6 en de kleuren 7 in te stellen.
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Deze functie is een extra hulp-

A middel. De bestuurder moet
altijd opletten en blijft verant-
woordelijk.

De bestuurder moet altijd op zijn hoede
blijven voor plotselinge gebeurtenissen
die zich tijdens het rijden kunnen voor-
doen: let dus altijd op of er tijdens de ma-
noeuvre een bewegend obstakel (zoals
een kind, dier, kinderwagen, fiets) of een
te klein of smal obstakel is (grote steen,
dun paaltje).

Het scherm geeft een omgekeerd beeld.

De tekening is een op een horizontale
ondergrond geprojecteerde weergave;
houd geen rekening met deze informatie
in het geval van een verticaal of op de
grond geplaatst voorwerp.

De voorwerpen die op de rand van het
scherm verschijnen kunnen vervormd
zijn.

In geval van te veel licht (sneeuw, auto
in de zon enz.) kan het zicht van de
camera gestoord zijn.




MULTIVIEW CAMERA (1/2)

presentatie

De auto is uitgerust met vier camera aan
de voorkant, in de buitenspiegels en aan
de achterkant van de auto voor extra hulp
bieden bij moeilijke manoeuvres.

Opmerking: zorg ervoor dat de camera
niet is afgedekt (door vuil, modder, sneeuw,
enz.).

Deze functie is een (extra)

A hulpmiddel. De bestuurder

2 moet altijd opletten en blijft ver-
antwoordelijk.

De bestuurder moet altijd op zijn hoede
blijven voor plotselinge gebeurtenissen
die zich tijdens het rijden kunnen voor-
doen: let dus altijd op of er tijdens de ma-
noeuvre een bewegend obstakel (zoals
een kind, dier, kinderwagen, fiets) of een
te klein of smal obstakel is (grote steen,
dun paaltje).

Werkzaamheden

Als de achteruitversnelling is ingeschakeld,
toont de achteruitrijcamera de omgeving
aan de achterkant van de auto op het multi-
mediascherm.

U kunt ook bepalen wat er wordt weergege-
ven op het multimediascherm door naar de
handgeschakelde modus te gaan.

Inschakelen/uitschakelen

Het systeem schakelt in als de auto een
snelheid heeft van minder dan ongeveer 20
km/u. Als de auto sneller rijdt, wordt het sys-
teem uitgeschakeld.

Het systeem kan ook worden ingescha-
keld door te drukken op de activeringsknop.
Raadpleeg voor meer informatie het hoofd-
stuk ‘Multiview camera’ in het instructie-
boekje van uw auto.

Opmerking: raadpleeg het instructieboekje
van uw auto voor meer informatie over de
keuze van de automatische of handgescha-
kelde modus.

NL.71



MULTIVIEW CAMERA (2/2)

5 ®

-
Uit Aan

I,
;

i
4

N

L~

In alle richtingen kijken

| iy

Camerakeuze

Om het gewenste camerabeeld te activeren,
kiest u op het multimediascherm:

— 1 beeld achterkant
— 2 beeld voorkant

— 3 beeld rechterkant
— 4 beeld linkerkant
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Instellingen

Druk op 7 om de lijst met instellingen weer
te geven.

Schakel de weergave van de geleidelijnen in
of uit door te drukken op 5 of 6.

Druk op “+” of “-” om het contrast 8, de hel-
derheid 9 en de kleuren 10 in te stellen.
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Displayinstelling all @ --% 15.30

= Kaartmodus - Dag l Nacml
* AC Info j
* Achtergrond Donker hi ili u

| k.3 | Audio

« Helderheid

| Display | Bluetooth Systeem

Voor toegang tot de parameters voor de in-
stellingen van het multimediasysteem vanaf
het beginscherm drukt u op “Inst” en selec-
teert u onderaan op het scherm een rubriek.

Audio-instellingen

Raadpleeg het hoofdstuk “Het geluid rege-
len”.

Instelling van het scherm

“Helderheid”

U kunt de helderheid van het scherm naar-
gelang uw voorkeuren afstellen. Er worden
drie modi voorgesteld:

— “Laag’;
— “Media” (Gemiddeld);
— “Hoog”.

“Kaartmodus”

Om de leesbaarheid van het navigatie-
scherm overdag en ‘s nachts te verbeteren,
kunt u de kleurencombinaties op de kaart
veranderen.

— “Auto” de GPSGPS geeft het kaart-
scherm weer; de dag/nachtomschakeling
gebeurt automatisch naargelang de lich-
ten al dan niet ingeschakeld zijn.

— “Dag”: het kaartscherm wordt altijd met
lichte kleuren weergegeven.

— “Nacht”: het kaartscherm wordt altijd met
donkere kleuren weergegeven.

“AC Info”

Met deze functie kunt u de weergave van de
informatie over de klimaatregeling in- of uit-
schakelen wanneer u de instellingen wijzigt.

“Achtergrond”

Met deze functie kunt u een donkere of hel-
dere weergavemodus kiezen.
“Parkeerassistentie”

Met deze functie kunt u de achteruitrijca-
mera in- of uitschakelen, evenals de senso-
ren voor en/of achter.

Bluetooth® instellingen

Raadpleeg het hoofdstuk “Bluetooth® toe-
stellen koppelen/ontkoppelen”.
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Systeeminstellingen wil @ --7  16:40
Taal A
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Fabrieksinstelling

Navigatie
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Instelling van het systeem

“Taal”

Met deze functie kunt u de in het systeem
gebruikte taal en de taal van de gesproken
begeleiding wijzigen.

Om de taal te wijzigen, selecteert u de ge-
wenste taal en bevestigt u uw keuze door op
“OK” te drukken.
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“Klok”

Met deze functie kunt u het formaat van de
tijdsweergave kiezen (“12u” of “24u”).

NB: de tijd wordt automatisch ingesteld
door de GPS. Daarvoor moet u wel de kaart
hebben van het land waarin u zich bevindt
om de lokale tijd te kennen.

Om de tijd handmatig in te stellen, drukt u op
“Klok/eenheden” en kiest u vervolgens “Tijd
instellen”.

“eenheden”

Met deze functie kunt u de eenheid van afs-
tand wordt weergegeven in uw multimedia-
systeem instellen. U kunt kiezen tussen “km”
en “mls”.

“Fabrieksinstelling”

Met deze functie kunt u verschillende instel-
lingen resetten naar de standaardinstellin-
gen.

— Alle: alle “Fabrieksinstelling” worden her-
steld naar de standaardinstellingen.

— Telefoon: hiermee worden alle telefoon-
parameters gereset.

— Navigatie: hiermee worden alle navigatie-
parameters gereset.

— Audio/Media/Radio/Systeem: hiermee
worden alle geluids-, media- en radio-in-
stellingen gereset.

“Navigatie”

Met deze functie kunt u de navigatie van het

systeem in- of uitschakelen.

“Systeemversie”

Met deze functie kunt u de versie van het
systeem controleren.
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Antidiefstalcode

Uw audiosysteem wordt beschermd door
een antidiefstalcode (verstrekt door de
merkdealer). Hiermee wordt het audiosys-
teem elektronisch vergrendeld als de voe-
ding onderbroken is (accupool losgemaakt,
systeem losgenomen, zekering gesmolten,
enz.).

Om het audiosysteem te laten werken, moet
u de geheime code van vier cijfers invoeren.

Noteer deze code en bewaar hem op een
veilige plaats. Bij verlies ervan moet u con-
tact opnemen met de dealer.

De code invoeren

Het bericht “CODE” gevolgd door vier lege
plaatsen en een numeriek toetsenbord
worden weergegeven.

Voer de bijbehorende code in met het nu-
merieke toetsenbord en druk op “OK” om te
bevestigen.

Fout bij het invoeren van de code

Als de code niet klopt, verschijnt het bericht
“Hibas PIN. Arendszer zarolva van Kérjik”.

Wacht één minuut voordat u de code op-
nieuw invoert.

Na elke nieuwe foute invoer wordt de wacht-
tijd verdubbeld.
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Uw multimediasysteem en kaart
bijwerken

Om uw multimediasysteem en de kaart bij
te werken, moet u een USB-stick hebben en
een computer die verbonden is met internet.
Ga op de volgende manier te werk.

Installatie van de software

Installeer Naviextras Toolbox binnen enkele
muisklikken op uw computer. De Toolbox
kan worden gedownload op de website van
de fabrikant.
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Nadat u het installatiebestand vanaf de web-
site Naviextras.com hebt gedownload, moet
u er op dubbelklikken om de installatie op
te starten.

Volg de instructies op het scherm.

Een gebruikersaccount maken
en er verbinding mee maken

Klik op het pictogram «Not logged in» in de
werkbalk bovenaan op de pagina of klik op
de knop "Verbinding" op het hoofdscherm
van de Toolbox om verbinding te maken.
Indien u nog niet op de website Naviextras.
com bent geregistreerd, kunt u dit gemakke-
lijk via de Toolbox doen door op de verbin-
dingspagina op de knop «Register» te klik-
ken.

In sommige landen is het downloaden
en inschakelen van de waarschuwings-
optie voor risicozones verboden en kunt
u daarmee de wet overtreden.

Gegarandeerd de meest recente kaart

Na aflevering van uw nieuwe auto kunt u
90 dagen lang de cartografie gratis updaten.
Na deze periode zijn de updates niet meer
gratis.

Aan de schermen in de handleiding
kunnen geen rechten worden verbon-
den.
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Het systeem op een USB-stick
opslaan

Sluit, als u uw multimediasysteem in uw ge-
bruikersprofiel wilt opslaan, eerst een lege
USB-stick op het multimediasysteem aan
om een vingerafdruk te maken. Dat doet u
zo:

— in het hoofdmenu selecteert u
“Bestemming”.
— selecteer het menu “Opties”;

— selecteer het “Kaartupdates”-menu op de
tweede menupagina “Opties”;

— druk op “Opties” onderaan het scherm;

— steek uw USB-stick in de USB-aansluiting
van uw multimediasysteem;

— selecteer de “Update”-functie in uw multi-
mediasysteem.

Opmerking: als u de USB-stick in uw mul-
timediasysteem wilt plaatsen, raadpleegt u
“De USB-stick plaatsen” in het hoofdstuk
“Navigatiesysteem”.

Inhoud 10:52
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Opmerking: de USB-stick wordt niet bij het
systeem geleverd.

NB: de gebruikte USB-stick moet in FAT32-
formaat geformatteerd zijn en moet een mi-
nimale capaciteit van 4GB en een maximale
capaciteit van 32GB hebben.

Opmerking: om de systeemgegevens te re-
gistreren op de USB-stick, start u de auto en
laat u de motor draaien terwijl de gegevens
worden geladen.

Opmerking: gebruik tijdens deze procedure
geen enkele functie van uw multimediasys-
teem.

Er wordt een kopie van uw navigatiesys-
teem op de USB-stick geinstalleerd, zodat
de Toolbox het systeem in uw gebruikers-
profiel kan opslaan en zodat de Toolbox de
beschikbare updates voor uw navigatiesys-
teem kan opsporen.

Als het proces van gegevens opslaan klaar
is, kunt u de USB-stick uit het multimedia-
systeem verwijderen.

Maak verbinding met de Toolbox

Voer de Naviextras Toolbox-software uit en
controleer of uw computer verbonden is met
internet.

Sluit de USB-stick die u eerder hebt gebruikt
op uw multimediasysteem, aan op uw com-
puter.

Als uw abonnement dit toelaat en als de
Toolbox uw systeem vindt in de lijst van on-
dersteunde systemen, wordt beginscherm
weergegeven waar u verbinding kunt maken
met uw Naviextras-account.
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Producten downloaden van de
Toolbox naar de USB-stick

Zodra verbinding is gemaakt met uw
Naviextras Toolbox -account en met uw
USB-stick die op uw computer is aange-
sloten, kunt u deze gratis of betaalde apps,
diensten en inhoud downloaden door de
items die u wilt installeren op uw multi-
mediasysteem te selecteren in het menu
"Catalogus" op de menubalk aan de linker-
kant van het Toolbox-scherm.

Updates downloaden van de
Toolbox naar de USB-stick

Klik op het menu “Update” in de menubalk
aan de linkerkant van Toolbox-scherm.

Het updatesmenu opent een scherm met
alle beschikbare updates, waaronder:

— de artikelen die u hebt gekocht, maar nog
niet hebt geinstalleerd (updates of ex-
tra’s);
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— de gratis updates en extra’s die u uit de
catalogus aan de installatiereeks hebt
toegevoegd;

— systeemupdates (indien er een meer re-
cente versie beschikbaar is);

— speciale gratis updates.

Alle beschikbare updates worden per regio
vermeld in een lijst en op een wereldkaart.

Standaard worden alle artikelen voor alle re-
gio’s geselecteerd om te worden geinstal-
leerd. Indien u een regio tijdelijk wilt overs-
laan, doet u het vinkje in het vakje voor de
desbetreffende rij in de tabel weg. Nadat u
de hele tabel hebt overlopen, klikt u op de
knop “Installeren” onderaan het scherm om
de installatieprocedure op te starten.

De Toolbox begint vervolgens de geselec-
teerde updates te downloaden en te instal-
leren. U moet wachten totdat u een bericht
krijgt dat de installatie voltooid is.

Opmerking: de downloadtijd kan variéren
naargelang van de bestandsgrootte en de
kwaliteit van het signaal op het mobiele net-
werk.

De Toolbox waarschuwt u indien be-
paalde geselecteerde items de maxi-
mumcapaciteit van het multimedia-
systeem overschrijden. In dat geval kunt
u op basis van deze opslaglimiet kiezen
welke artikelen u wilt installeren en
welke u uit het systeem wilt verwijderen.

Zelfs wanneer u artikelen uit het sys-
teem verwijdert, blijven ze uw eigendom
en kunt u ze later opnieuw gratis instal-
leren.

Tijdens een update mag u de USB-stick
niet uit het systeem halen of het systeem
uitschakelen.

In sommige landen is het
A downloaden en aanzetten van
de optie van de waarschuwin-
gen voor flitslocaties verboden.
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Systeem en cartografie
bijwerken

Zodra het installatieproces voltooid is, kunt
u de USB-stick uit de computer verwijderen.
Steek de USB-stick in de USB-poort van het
multimediasysteem van de auto.
Opmerking: om kaarten bij te werken, start
u de auto en zet u de motor niet uit terwijl
gegevens worden geladen.

Een actief multimediasysteem identificeert
automatisch de beschikbare updates op de
USB -stick en stelt voor om het systeem of
de cartografie bij te werken op basis van
de beschikbare updates op de USB-stick.
Tijdens de installatie van de update mag u
uw multimediasysteem niet uitschakelen.

Opmerking: een systeemupdate kan uitslui-
tend worden gedownload en geinstalleerd
indien er een meer recente versie bestaat.

Bent u klaar om de update van uw apparaat
te starten?

— Nadat de USB-stick is geplaatst, wordt
automatisch het scherm A weergegeven;

— druk op 7 om de update te starten;

— druk op 2 om terug te keren naar het
vorige scherm.

Als u drukt u op de knop 1, wordt de update-
procedure gestart. Voer geen handeling uit
tijdens de update van uw systeem.

Het multimediasysteem kan automatisch opnieuw opstarten tijdens de updateprocedure.
Wacht totdat het scherm van de radio wordt weergegeven.

Wanneer de update afgelopen is, wordt het
multimediasysteem opnieuw opgestart met
bijgewerkte functies.

Licentie

Ga naar de website http://opensource.lge.
com voor de broncodes GPL, LGPL, MPL
en andere opensourcelicenties die in dit pro-
duct zitten vervat.

Naast de broncodes kunnen ook alle toepas-
selijke licentietermijnen, garantie-uitsluitin-
gen en auteursrechtvermeldingen worden
gedownload.

LG Electronics bezorgt u tevens op schrif-
telijk verzoek gericht aan opensource@lge.
com de opensourcecodes op een CD-ROM
tegen betaling van een bijdrage die de distri-
butiekosten (zoals media-, verzendings- en
verwerkingskosten) dekt.

Dit aanbod geldt gedurende drie jaar vanaf
de datum waarop het product is gekocht.

Bij een onvrijwillige onderbreking van de
update, begint u het proces weer vanaf
het begin.
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Systeem

Beschrijving

Oorzaken

Oplossingen

Er verschijnt geen beeld.

Het scherm staat stand-by.

Controleer of het scherm niet stand-by staat.

Het systeem is gestopt

De temperatuur in de auto is te laag of te
hoog.

Er is geen enkel geluid hoorbaar.

Het volume staat op minimum of de dem-
pingsfunctie is geactiveerd.

Zet het volume harder of deactiveer de dem-
pingsfunctie.

De geselecteerde systeembron is niet correct.

Controleer de geselecteerde systeembron
en zorg ervoor dat de bron het multimedia-
systeem is.

Er klinkt geen enkel geluid uit de luidspreker
links, rechts, voor of achter.

De parameters van de balance of de fader zijn
verkeerd.

Stel de balance of de fader goed af.

De weergegeven tijd is niet correct.

De tijd is ingesteld op “Auto” en het systeem
ontvangst geen GPS-signaal meer.

Verplaats de auto tot u een GPS-signaal on-
tvangt.

Media

Beschrijving

Oorzaken

Oplossingen

Er is geen enkel geluid hoorbaar.

Het volume staat op minimum of de dem-
pingsfunctie is geactiveerd.

Zet het volume harder of deactiveer de dem-
pingsfunctie.
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Navigatie

Beschrijving

Oorzaken

Oplossingen

Er is geen enkel geluid hoorbaar.

Het volume van het menu “Navigatie” staat
op minimum of de dempingsfunctie is geac-
tiveerd.

Zet het volume (“Opties” van het menu
“Navigatie”) harder of deactiveer de dem-
pingsfunctie.

Het volume in stand GPS kan tijdens de route-
begeleiding geregeld worden.

De positie van de auto op het scherm komt
niet overeen met de werkelijkheid.

Slechte plaatsbepaling van de auto door de
ontvangst van het GPS.

Verplaats de auto tot u een goede ontvangst
van de GPS-signalen heeft.

De indicaties op het scherm komen niet over-
een met de werkelijkheid.

De versie van het systeem is verouderd.

Schaf de nieuwste versie van het systeem
aan.

Sommige rubrieken van het menu zijn niet be-
schikbaar.

Naargelang het gegeven commando zijn som-
mige rubrieken niet beschikbaar.

De gesproken begeleiding is niet beschikbaar.

Het navigatiesysteem houdt geen rekening
met de kruising.
De gesproken begeleiding is gedeactiveerd.

Zet het volume harder.
Controleer of de gesproken begeleiding geac-
tiveerd is.

De gesproken begeleiding komt niet overeen
met de werkelijkheid.

De gesproken begeleiding kan variéren af-
hankelijk van de omgeving.

Rijd afhankelijk van de werkelijke omstandig-
heden.

De voorgestelde route begint of eindigt niet bij
de gewenste bestemming.

De bestemming wordt niet herkend door het
systeem.

Sla een weg in dichtbij de gewenste bestem-
ming.
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Telefoon

Beschrijving

Oorzaken

Oplossingen

Er is geen geluid en beltoon hoorbaar.

De mobiele telefoon is niet aangesloten of met
het systeem verbonden.

Het volume staat op minimum of de dem-
pingsfunctie is geactiveerd.

Controleer of de mobiele telefoon is aangeslo-
ten of met het systeem verbonden.

Zet het volume van de beltoon harder of deac-
tiveer de dempingsfunctie.

Onmogelijk om een uitgaand gesprek te
voeren.

De mobiele telefoon is niet aangesloten of met
het systeem verbonden.
De vergrendeling van het toetsenbord van de
telefoon is geactiveerd.

Controleer of de mobiele telefoon is aangeslo-
ten of met het systeem verbonden.
Ontgrendel het toetsenbord van de telefoon.
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